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elämästä Esim Maria E pitkiä rivejä vanhanaikaisia ha r- - laisia serbialaisia slaavilaisia koskaan hiero sillä hieronta vanut- -

Jokainen likapilkun kohta levitäneniin KOKemiiKset ja iiancn ai- - mana mppeutunena rakennuk- - :thlij __„!___„--
i

ff-
- taa

kaisemm lnnsnii :pns:i m-a-t erään sia huoneita totka t rlnVn ' ' " sileäksi jonkun sileän esineen oääl- -

harjaa käyttämällä vähän salp- -nuoren tvtön ionka länsinuolen 2'olaisia nalvelleet io lähes neliä- - asa armenialaisia ym sanal- - le ja
)sta Jos vaantokonetta käyte- -läliptvsvlk-ni- i wä a iTnimmtS vnnth r„t„ „u 'a sanoen miltei kaikista kielistä ?„u?"ut

- taan ll in nnnA ap hvirin nvaä la
m vn li punnin iriitiii nnnl]ioi a_ rr Vi Mi wpn hi-vi- ä _ Jcl KdllSai I Is 11 tl KSlSia kaikki Vh- - „ „f„l „„ mis l- - _'
violiittoon Olen itse nähnvt oi- - sia joissa asui kohtuullisen 'kun- - Pnaettuna Ja sulatettuna tää panna koneeseen hyvin huolelli- -

keushuoneessa kultakutrisen liiallisia' ihmisiä kuten kunnialli- - V™™ nsak! englanninkielen sesti että se tulee suoraan ja pitää
kuusitoista vuotiaan tvtön jon- - set ihmiset yleensä Mi-U- a vuo- - välityksellä Ihmeteltävällä no- - ÄÄiita Sata rtC
ka oli vietellvt sukulaistensa o- - sien vieriessä siirtyi

--
kunnialli- peudella he oppt-va- uuden koti- - SSSl

niistämästä
'
hotellista kadulle ™ansark!elen Ja s"e" muodostaa-- uus" pohjoiseen ja itäänpäin ja m kogkan useampaa

"kadetti" joka pyydystelee ja rakennukset joutuivat sattuman verrattain kuin yksi peite kerrallaan Villapeit- -

mvy tyttöjä pahamaineisiin paik- - kautta tarvitsevien kävtettäviksi h?P"s?mt"l?en''a lainkuuliaisen teet menevät pilalle jos ne joutuvat
koihin muodostuen viimein' pahamai

vaeSl0n- Väestön joka on liiaksi makaamaan märkinä Jos sinulla on

kiintynyt toimeentulonsa ansait- - kulyausraamit niin pidä huoli siitäVuori neisten niinAnton Ao- -puolalancn tyyssijoiksi Ja ne ettäsekaantui Pnet peitteen suoraan kun lal- -

votny on tyyppi loka ei ole ai- - seisovat tanapaivana kerros ker- - ""e™ 0'('aKsfe" tat sen raamlin mutta joa ei o!e raa
van tuntematon mille jotka ovat roksen rivi nvm lalkeen arpi- -

J nna mm sitten ripusta se huolelli- -
saadessaan pahasenkin sesti hyvin tasaisesti la suoraan hv- -HlHltit 11 nppt imitl-iiijii"- ! MKilnli'_ uina lo m llnr lntfnm i n 'j ciaIIm !fl_

111611

siin ja venäläisiin Chicagon Iän- - lä joku uudempi ja vahvempi rakennustavan
s™Ja- - Vornaseen arvostella sen

"
--

ilS"yvm liun_ m t - ! 11 kauneutta missn
sipuoieua uoma Kaunista uin- - raeimus joia Koncien ne nojaa- - ' " pinnoja Älä kuivaa päiväpaisteessa
teellistä valistunutta luonnetta vat kuten turvaa pvvtäeu Xii- -

asuvat- - sillä se kellastuttaa vaan pane ne
heidän joukostaan sortuu voi- - den ovet ovat hakatut arpisiksi

Näissä Harmajissa huoneissa jollonkin valoisaan paikkaan missä

mattomina amerikalaisessa kaup- - lukemattomilla potkuilla joita ° enemP vilkkautta ja elämää ™

eUäu
pamailmassa on annettu tuhansilla jaloilla nykyisessa rappiotilassaankin aamupäivällä Kun peite on kulva-"Kovhä- n

pikku sisko" on mah- - niiden ikkunat ovat pieniruutui- - "culn ennen kukoistuksessaan oi- - massa käy sen yli harjan kanssa

'ollisimman varovasti kirjoitettu set ja likaiset maali on pois ku- - Iisaan sillä jokainen mahdolli- - Pitkin villaan aina pienen väliajan

sentähdeu että ei voitaisi syyt- - luntit ja yleensä puuttuu niistä sesi käytettävä paikka kellarista E£fa6Kuy ftlmXoaÄt?ä liiallisesta tunteellisuudesta kaunista ja miellyttävää uiko- - akkoon saakka on asuttikses- -
pumpulikankaalUa niin että vZ saa

syytös joka helposti tehdään vä- - asua sa kirjavilla joukoilla jotka Ellis- - luonnollisen kouhkeutensa

näistäkin väritystä vastaan tässä Tämä kaupunginosa on niin ?aar5lta M Port Jovvnsenclista värjätyt villapeitteet ja villavaat-kvsymyksess- ä

Ne tosiasiat joi- - laaja ja niin tapoihinsa "pimtvnyt
lovtavat tiensä tänne suureen teet voivat menettää värinsä tai tul-

ta etusijassa tahdon tuoda esiin — ikäänkuin yksilöitynyt 'köy- -
maalmanlcauln"lkiin- - huriitä'

tuskin tai vitsevat kiihoiravia tai hyydestään huolimatta tai ehkä On siellä toisiakin asukkaita Vaaleansinisiä punasilfej ruskeille
luriteltuja saarnoja osottaakseen paremmin köyhyytensä tähden näkymättömiä olijoita jotka pii- - ja vaaleanruskeille käytä lyijysokuri
moraalia Jos lukija huomaa mi- - — että tuntuu ikäänkuin se vim- - leskelevät mätänevillä lautasei- - (Sugar of lead) liuosta jossa annat
tä merkitsee raaka ja järjestel- - maisi sulattaisi kaikki itseensä nillä liitelevät ummehtuneessa f?"Ä?mitllinen tuhansien työläistyttö- - Pian tuntuu kulkijasta siltä kuin ilmassa istuvat ihmisten vaattei- - ta vi "e" panna yksi JS jokaiseen
jcn periKatoon saattaminen mei- - itse olisi murto-os- a siitä ennen- - siin ja tunkeutuvat keuhkoihin galloonaan vettä

n suurissa kaupungeissamme kuin alkaa uskomaan sitä todelli- - joka henkäyksellä Nämä ihmiset Vihreät purpuranalniset tumman-joi- -

vuosi niin silloin on ker- - seksi Chicagoksi ovat nähneet pienokaistensa kuo- - siniset liota alumivedessä joka on

Ipvan valmistettu samalla tavalla kuin e- -
1 ama kuuemcin on yleismaail- - Ja a"„"'teiSra fKfUUVdn pe_ ellä kerrottu Päivettyneeuruskeat

mallisin kaupunginosa Chicagos- - tauteja suuriin- - ja keltaset on hyvä viruttaa vedessä
sa Ei missään maailmassa lövdv man osan slita 'le ottvat hiljai- - johon on sekotettu kupillinen siivi- -

sela

5 onnikseni tarkoituksensa täyttä-
nyt Jos se tosiasia että Chica-

gossa vkhistään saadaan joka
vuosi $213000000 naisen hyveen
myynnillä on todistus siitä että
nykyinen järjestelmä on naisen

ihmisrodut laajemmin edustettu- - tyyneydellä joka johtuu sii- - löityä kahvia

na ei missään löydv enempi ih- - ta 'kosta että "kaikki asiat ta- - Kellastuneet
teet v°ldan

villakankaat ja peit

Pa1t"vat kaikkivaltiaan valkaista liottamalla ne
ellisyyttä ia eoälhmisell Jumalan

syjt vli' ' r „„i„ r u„„u: u„„t:i--
vou peroxide of hydrogen" ve- -

in l
„ n- - ::„

ta LT Plipmni Hpnmiiicin tntn vaimunia IUJ HUUSI IICUKIUU rfauIa 171„1 I1t„ „l„„n_-1" wivu Montt uuciiaitiaiuuiua amnitl tMiX
loin tulee ryhtyä toimeen jarjes-

-
e]mai vilteen kudottuna kaikesta täytyy asua kahdessa pienessä ostaa kaikista apteekeista

leiman rnuiutamir-eKs- i mnaJlmaatn tuin initn n nuoneessa ia tauti tarttuu vh- - Liihes inkHinRiin näinä nnivinä m

rissä joka on ymparöin-n- ä Blue teen :ta' useampaan heistä sil- - valkoinen pusero (sweater) mutta e- -

Hand avenuella Lake Streetillä loi" ei ole muuta neuvoa kuin Zräf'LrUä"t1fä Tnik"
ja Chicago-joell- a turvautua halpoihin rohtoihin - a siftt eufpuÄ pysyy
Täällä on juutalainen rahanlai- - !os °" Yaraa untakaan ostaa mallissansa pesun jälkeen ota siitä

naaja puolalainen räätäli venä- - J°? e nnn he sortuvat-Käitt- ä- muutamia mittoja ennenkuin panet

Jos tania pikku kertomus voi
nuikanaan tuoda vakuutuksen
siitä että naissukupuoli on enim-

män sorrettu ja alennettu kaikis-t- a

ihmisolioista jos se voi herät-

tää kvsvmvksen miksi niin on Iäinen hikinaiatvöläinen neekeri- - mattomyyreen tyytyvaisyydeJJa ?™™™™Wkki artioioen

hfhnn suunnit 1h kIHhii kun nanetJ'-- a ijviviiii-ii- a na ixi tna u imi ttljos se istuttaa lukijan mieleen arAm kiinalainen ruokalan pi
halun nahda naisen asema pa- - täiä vankpp nörssikannnias ia katsottuna on merkillistä nyky- - sen kuivamaan niin katso että se

ra liuetuksi jos se voi tehdä si- - Danilainen kaunnias emdantilai aikana kun tauteja voidaan es- - kuivaa näiden mittojen mukaan

tää ja ehkäistä Käytä pestessä samallaista salp- -

pualiuosta kuin villapeitteiden pesus- -

Alutta rikkaidenkin kirkko- - sa Pidä huoli että pesu ja vlrutus- -

maat ovat haudoilla täytetyt" vesi on saman lämpöistä Varo nos- -

nen pankkiiri irlantilainen ojan-kaiva- ja

saksalainen makeiskaup- -

pias noJlantilaineu juustokaup- -

napin siemenen osankaan liik-

keessämme ihmiskunnan olotilan

parantamisessa naisen kohotta-
misen kautta silloin on se tehnyt
osansa hyvin ja enempää ei kir-

joittaja pyydäkään

Josephine Couger-Kanek- o

Clirard Kansas Jan 1909

pias italialainen hedelmakaup- - sanotaan ia los kerran rikkaat- - puBrua yiu8 euc™

ja kreikkalainen sekatavara- - kin kuolevat niin miten voisiLZÄ:kauppias Taalla on ruotsalaisia toivoa parempaa köyhille?' nä joka on laitettava ihyvin löysäksi
norjalaisia tanskalaisia kroati- - ' (Jatk) niin älä väännä käsin Ainoastaan pu--

serra vesi ulos
iiiiiiisaiiiiiiiiiiiiiifiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiiH Xlä k08kaail rIpu8ta villapuser((a

kuivamaan vaan laita se jonkun esi

KODIN OSASTOI neen päälle kuivamaan lämpimään
paikkaan mahdollisimman lähelle si-

tä veden lämpöä miHsä pusero on

I LUKU

Kulkiessa West Lake'lta Ilal-ste- dt

kadulle joutuu tekemään
monien mailien pituisen matkan
läpi kaupunginosan joka on ris-teil- ty

kaduilla joiden varsilla cm

iii!i!llIl!iiI!IliIIiIlIIIlIiIIiIii!iiIli!iiliiiieiIi!iIlIiIHliEHiiIlililIiIiiäil Pety ja nim- - li0 astetta
Fahrenheit Kun yksi puoli kuivaa

KUINKA VILLAVAATTEITA PES-- Villapeitteet (blankets) eivät ole käännä pusero toisinpäin sillä jos
TÄÄN JA HOIDEJAAN niin halpahintaista tavaraa että nii- - sen jättää paikoilleen voi alapuoli

tä kannattaa huolimattomasti käsitel- - hikoilla Kaikenlaiset kudotut villa- -

Säästäväisyysperiaatteen kannalta lä Ja ne menevät ehdottomasti pilal- - vaatteet tällä tavalla pestyinä ovat
MULLAN S S O OMPELU- - tulisi jokaisen perheenemännän tie- - le jos ne pannaan pesuun ja pes- - aivan kuin uusia pesun jälkeen Jos

tää miten on parasta pitää huoli tään samalla tavalla kuin tavallises- - vaatteet ovat kovin likaisia niin vä- -SEURAN
Villasista sekä villavaatteista että tl pumpullvaatteita pestään Ensi- - häinen borax-puute- sekotettuna pe- -

muista villakankaisista faloustarpeis- - mainen tehtävä villapeitteitä pestes- - suveteen ei vahingoita vaatteita
Suomi- - ta Jos nämä oikealla tavalla puh- - sä on se että ne pudistetaan hyvin Utaeampi pesu kellastuttaa valkoi- -

Klikld distetaan niin kestävät ne kaksi ker-- niin että niistä lähtee kalkki tomu set villapuserot ja muut valkoiset
taa niin kauan kuin mitä ne kestä- - joka pesussa voisi muodostua ravak- - villakankaat Ne voidaan valkaista

Kokoukaet

pidetään joka torstai
Haalilla kello 8 j p p
tervetulleita

vät jos niitä ei osata puhdistaa oi- - si jota on vaikea viruttaa irti vii- - alkuperäiseen valkeuteensa tulikivi- -

VVaukeganin III 8 8 osaston vi- - Kem- maisei vaaueei voiaaan pes- - lasesia Biuen atso jos niissä on Kaasuna resun jänteen Kun Traaie

ralliset kokoukset pidetään joka kuu- - ta n'm etteivät ne vanu eikä kovetu pilkkuja ja ompele niiden ympärille on vielä hieman kostea ripusta se

kauden ensimäisenä ja kolmantena Pestessä' vaan Pysyvät aivan yhtä lanka (väritön) niin että helposti tynnyrin sisään kuten riippumatto
kummastakin päästä Pane sittenKliiinimtaiiifl nllrnpn liln 9 i n piruilleilla ja nuuiUKCUia uuni nv uvai lie 1UJ"UUL penuBBa Jtt vuil luiiic ttu- -

taa erikoisen huomion- - maahan tynnyrin alle vesiastia jo- -
Osaston ompeluseuran kokoukset UUcf11Ja'

on olemassa tieteellinen syy Sitten mittaa peltteesi huolellisesti lion asetat yhden tulikivikynttllänon joka kuukauden toisena torstaina
alkaen klo 2 i p Kahvia kokouksen

loputtua

Hoquiamln s s osaston ompelu

miksi kaikki vesi mihin villaiset ja hanki ikkunaverhojen kuivauspuut sellaisen joita käytetään tulikivlsult- -

L annaan pitää olla samalla lämpö- - niin isot että voit peltteesi laittaa sutuksiin (ulfur candles for fumi- -

asteejla Virutusvesi ei saa ol'a vä-- niihin kuivamaan joko yksin tai kak- - cating) joita saa ostaa apteekeista
Itääkään kylmempää kuin hieronta- - sinkerroin mutta siloisesti ja suo- - Sytytä kynttilä ja aseta tynnyri
j esi Villan muodostavat pienet suo- - rasti päälle suu alaspäin niin että kaasu

seuran kokoukset pidetään osaston musmaiset hiutaleet jotka ulottuvat Ja koska saippua jos se sellaise- - pysyy sisällä silla se on tama kaasu
talolla Joka torstai kelloAhjolassa toinHn toisensa päälle kuten kalan naan hierotaan villaiseen aiheuttaa joka valkaisee vaatteen tunkeutues- -

ITociuiaill nuumuunci ivuuiuaaau ruKoau iittuia viili (imi airii luin un Hiiainsi vaimisiti- - tttau nm 11 V " iir-- iipaii-
-

' hiutaleet laajenevat ja jos ne sitten tava saippualluos veteen Tämä vai- - tuu tunnissa tai puolessatoista tun- -

äkkiä joutuvat kylmään kutistuvat niistetään siten että yksi suuri kap- - nissa riippuen siitä miten pahoin
Altonan t oaatton ompelu-

-
kokoon koviksi solmumalsiksi kellastunut Valkaisunne pale hyvää pesusaippuaa palotaan kangas on

euran kokoukset pidetään osas- - nystyröiksi saattaen siten koko kan- - kolmeen varttiin kylmää vettä ja se jälkeen pese vaate saippuavedessä
ton talolla joka torstai ilta kello kaan kutistumaan pestessä Nämä sitten kuumennetaan kiehumapistee- - että haju lähtee pois

8 Osote 262 Taylor ave hienon hienot hiutaleet taittuvat ko- - seen vaan ei kiehuteta Ja kun tä- - Kylmällä ilmalla kun ei voi lasten
J 1 ! koon ja solmuintuvat saattaen siten mä liuos on jäähtynyt lisätään siihen Villasia alusvaatteita ja peitteitä pan- -

Hannan s s osaston ompeluseuran kankaan kutistumaan eli vanumaan kaksi ruokalusikallista Doraksi-puu- - na ulos kuivamaan useinkin tehdään
kokoukset pidetään jokaisen viikon Voimakkaita aikalisiä aineita kuten teriä ja puolikupillista puuajkoholia se erehdys että pannaan ne kuivu- -

torstaina kello 8 J p p (Huora! pestisoodaa potaskaa (lye) tulee vält-- Veden lämpö missä villapeitteet maan radiaattorin päälle missä on

Kahvia saatavana joka kokouksen tää villaisia pestessä sillä ne sulat- - pestään ja virutetaan tulee olla noin höyryllä lämpiävät huoneet Tätä el

loputtua) " tavat villahiutaleet toisistaan ja si- - 110 asetetta Fahrenheit eli kuten saa tehdä sillä siinä ne vanuvat ja
teit saattavat kankaan puhkeilemaan sanotaan haaleata Pursuttele pelt- - kovettuvat Näitä ei myöskään saa

Storkettin Mont s s osaston om ja haurastumaan Jos jotain ehdot- - teitä vedessä ylös ja alas ja painele ripustaa kylmään paikkaan kuivu- -

peluseuran kokouksia pidetään joka tomasti tarvitaan veden pehmittänti- - pesuammeen laitoja vasten pusertele maan Ei myöskään saa silittää niitä
toinen torjtai-ilt- a kello 7 Saapukaa seksi niin käytettäköön anintoniak- - käsissäsi tai käytä n k "vaeuiint niin kuumalla raudalla että se saa
kaikin kia tai boraksia compress" pesumänlää mutta älä vaatteen höyryämään


